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UWAGA

Jest to samochodowy fotelik dzieciecy i-Size. Zostat zatwierdzony zgodnie z Regulaminem
nr 129 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych do stosowania
na miejscach siedzacych w pojazdach zgodnych z i-Size, zgodnie ze wskazaniami producentow
pojazdow w instrukcji uzytkownika pojazdu. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie
z producentem fotelika lub sprzedawca.

Jest to samochodowy fotelik dzieciecy i-Size. Zostat zatwierdzony zgodnie z Regulaminem
nr 129 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych do stosowania
gtownie na ,miejscach siedzacych i-Size', zgodnie ze wskazaniami producentow pojazdow
w instrukgcji obstugi pojazdu. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem
fotelika lub sprzedawca.

Nie nalezy uzywac fotelika na miejscach siedzacych, na ktorych zainstalowana jest aktywna
czotowa poduszka powietrzna.

WAZNE - nie nalezy instalowaé fotelika przodem do kierunku jazdy, zanim WIEK DZIECKA
PRZEKROCZY 15 MIESIECY.
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BUDOWA FOTELIKA

1. Zagtowek

2. Poduszka

3. Klamra

4. Ochraniacz klamry

5. Pasek regulacji pasow bezpieczenstwa
6. Przycisk regulacji pasow bezp.

7. Uchwyt regulacji nachylenia oparcia
8. Pas mocujacy (Top tether)

9. Wskaznik pasa mocujacego

10. Przycisk regulacji pasa mocujacego
11. Uchwyt obracania oparcia

12. Ochraniacze pasow

13. Pasy naramienne

14. Pokrowiec zagtowka

15. Uchwyt regulacji zagtowka

16. Mocowanie ISOFIX

17. Regulacja mocowania ISOFIX

18. Prowadnica ISOFIX

19. Schowek na instrukcje obstugi

Sprawdz produkt pod katem brakujgcych elementow. W przypadku  brakujgcych lub
uszkodzonych komponentow skontaktuj sie ze sprzedawca.
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Zachowaj instrukcje obstugi do uzycia w przysztosci.
Sztywne elementy i plastikowe czesci fotelika nalezy rozmiescic i zainstalowac w taki
Sposob, aby podczas codziennego uzytkowania produktu nie mogty zostac przytrzasniete
przez ruchome siedzenie lub drzwi pojazdu.
Pasy mocujace fotelik do siedzenia pojazdu powinny byc¢ napiete. Pasy i ostony
zabezpieczajgce dziecko powinny byc dopasowane do ciata dziecka, a pasy nie powinny
byc¢ skrecone.
Wazne jest, aby upewnic sie, ze pas biodrowy jest jak najnizej, opina biodra, a nie brzuch.
Fotelik nalezy wymienic, jesli zostat poddany gwattownym obcigzeniom podczas wypadku.
Dokonywanie jakichkolwiek modyfikacji w urzadzeniu bez zgody organu udzielajgcego
homologacji stwarza ryzyko, tak jak i nieprzestrzeganie instrukgcji montazu dostarczonych
przez producenta fotelika.
Upewnij sie, ze dzieci nie sg pozostawiane w foteliku bez opieki.
Upewnij sie, ze bagaz lub inne przedmioty, ktore moga spowodowac obrazenia
w przypadku kolizji, s odpowiednio zabezpieczone.
Nalezy upewnic sie, ze fotelik nie bedzie uzywany bez pokrowca.
Nalezy pamietac, aby nie wymienia¢ pokrowca fotelika na inny niz zalecany przez
producenta, gdyz stanowi on integralng czesc funkcjonowania fotelika.
Informacje na temat stosowania fotelika i-Size mozna znalez¢ w instrukcji producenta
pojazdu.
Fotelik dla dziecka moze nie pasowac do wszystkich homologowanych pojazdow, jesli jest
uzywany przy wzroscie dziecka powyzej 135 cm.
Fotelik nie moze byc¢ instalowany na siedzeniu pasazera z aktywna poduszka powietrzna.
Fotelik nie moze byc¢ instalowany bokiem, ani na siedzeniu pasazera wyposazonym jedynie
w biodrowy pas bezpieczenstwa.
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e Przed kazdorazowym uzyciem pociagnij za pasy przy klamrze zeby sprawdzic czy klamra
nie jest luzna

e Zawsze sprawdzaj czy wszystkie czesci fotelika s w komplecie oraz sg w dobrym stanie.

o Nie pozostawiaj fotelika w zimnym lub gorgcym, wilgotnym otoczeniu przez dtugi czas.

o Jesli fotelik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ go z samochodu
i przechowywac w chtodnym miejscu poza zasiegiem dzieci.

Dostepne sposoby instalacji
Wzrost Kierunek instalacji Metoda instalacji
40-105cm Tytem do kierunku jazdy ISOFIX + pas mocujacy + pasy bezp.
76-105 cm Przodem do kierunku jazdy | ISOFIX + pas mocujacy + pasy bezp.
100-150 cm | Przodem do kierunku jazdy | 3-punktowy pas samochodowy
100-150 cm | Przodem do kierunku jazdy | 3-punktowy pas samochodowy + ISOFIX

UZYTKOWANIE

A1. Montaz metodq ISOFIX

Odnajdz punkty mocowania ISOFIX znajdujgce sie miedzy oparciem a miejscem do siedzenia
w siedzeniu swojego samochodu. Wsun prowadnice ISOFIX (18) w te przestrzen i potacz
z punktami mocowania.

A2.\W/cisnij i przytrzymaj przycisk w regulacji mocowania ISOFIX (17) zeby maksymalnie wysunac
mocowanie ISOFIX (16).

A3. Wsun mocowanie do prowadnicy ISOFIX i potacz je z punktami mocowania. Dosun baze
fotelika do oparcia siedzenia. Gdy wskaznik na regulacji mocowania pokazuje zielony kolor,
oznacza to, ze montaz zostat wykonany prawidtowo.

W celu demontazu fotelika wykonuj powyzsze kroki w odwrocony sposob.
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B. Montaz pasem mocujagcym (Top tether)

Weisnij przycisk regulacji pasa mocujacego (10) zeby dopasowac dtugosc pasa (rys. 1).
Przeprowadz pas przez prowadnice w oparciu fotelika (rys. 2), a nastepnie pod zagtowkiem
siedzenia pasazera, na ktorym montowany jest fotelik (rys. 3). Jesli nie ma mozliwosci
przeprowadzenia pasa mocujgcego pod zagtowkiem, dopuszczalne jest poprowadzenie nas
nad zagtowkiem.

Naciagnij pas mocujacy na dtugosc wystarczajgcg do zaczepienia go o punkt mocujacy za
siedzeniem samochodowym. Punkt mocujgcy bedzie oznaczony znakiem Y= Zazwyczaj mozna
go znalez¢ w jednym z trzech miegjsc wskazanych na rys. A, B i C. Nie uzywaj innych miejsc do
zaczepienia pasa mocujgcego!

Chwyc za jeden z koncow pasa mocujacego i pociagnij, naciggajac go (rys. 4). W okienku klamry
pasa mocujacego bedzie widoczny zielony pasek, jesli pas zostat poprawnie zamocowany
(rys. 5).

UWAGA: Zalecamy poprowadzic¢ pas mocujacy, tak zeby nie przebiegat przy oknie samochodu.

C. Obracanie oparcia fotelika

Pociagnij za uchwyt regulacji obracania (11, pkt 1), a druga dtonig obroc oparcie fotelika
w wybrana pozycje (pkt. 2).

Pozycja A pokazuje ustawienie oparcia przodem do kierunku jazdy. Pozycja B pokazuje
ustawienie oparcia tytem do kierunku jazdy. Pozycja C pokazuje ustawienie oparcia bokiem do
wyjmowania lub sadzania dziecka w foteliku. Z tego ustawienia mozna korzystac wytacznie
kiedy samochod nie jest w ruchu.

D. Zmiana nachylenia oparcia fotelika
Pociagnij za uchwyt regulacji nachylenia (7, rys. 1) i pociagajac lub popychajac oparcie ustaw
wybrane nachylenia oparcia fotelika, a nastepnie zwolnij uchwyt regulacji nachylenia. Gdy
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ustyszysz klikniecie, to nachylenie oparcia zostanie zablokowane w jednej z czterech
dostepnych pozycji (rys. 2 3)

E. Regulacja pasow bezpieczeristwa

W/cisnij przycisk regulacji pasow bezpieczenstwa (6, pkt 1) i pociagnij za pasy (pkt 2), zeby je
poluzowac (nie ciggnij za same ochraniacze pasow (12)!).

Wcisnij przycisk w klamrze (3, pkt 3), po jej rozpieciu utdéz pasy naramienne po obu bokach
fotelika (pkt 4).

Usadz dziecko w foteliku, potacz gorne czesci klamry i zapnij ja (pkt 5). Po ustyszeniu klikniecia
i widocznym zielonym pasku na klamrze bedzie ona poprawnie zamknieta. Pociggnij za pasek
regulacji pasow (5) zeby zacisng¢ pasy bezpieczenstwa (pkt 6). Pasy powinny byc¢ zacisniete
najbardziej jak to mozliwe, ale zeby nie powodowaty dyskomfortu u dziecka.

F. Regulacja zagtowka

Przed przystapieniem do regulacji zagtowka pasy bezpieczenstwa powinny byc poluzowane.
Wysokosc zagtowka moze byc¢ ustawiona po wcisnieciu przycisku w uchwycie regulacji
zagtowka (15) i poruszaniu zagtowkiem w gore lub w dot. Zagtowek ma 12 poziomow ustawienia
WYySoKosCi.

Upewnij sie, ze naramienne pasy bezpieczenstwa sa na rowni z ramionami dziecka lub niewiele
wyzej. Jesli podczas regulacji zagtowek jest pomiedzy dwoma poziomami ustawienia
wysokosci, wybierz wyzsze ustawienie.

G. Zastosowanie poduszki
Poduszke nalezy stosowac jesli dziecko ma od 40 do 60 cm wzrostu. Gdy dziecko jest wyzsze
niz 60 cm, poduszki nie nalezy stosowac.

H. Montaz tytem do kierunku jazdy
Metoda montazu: ISOFIX + pas mocujacy + pasy bezpieczenstwa dla wzrostu 40-105 cm.
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Postepuj zgodnie z metoda instalacji ISOFIX i z pasem mocujacym, przy czym obroc oparcie
fotelika 0 180°.
Dostosuj ustawienie fotelika zgodnie z podpunktami D, E i F.

1. Montaz przodem do kierunku jazdy (wzrost 76-105 cm)

Metoda montazu: ISOFIX + pas mocujgcy + pasy bezpieczenstwa dla wzrostu 76-105 cm.
Postepuj zgodnie z metoda instalacji ISOFIX i z pasem mocujacym. Fotelik ustawiony przodem
do kierunku jazdy.

Dostosuj ustawienie fotelika zgodnie z podpunktami D, E i F.

J. Montaz przodem do kierunku jazdy (wzrost 100-150 cm)
W/cisnij przycisk regulacji pasow bezpieczenstwa (6, pkt 1) i pociagnij za pasy (pkt 2), zeby je
poluzowac (nie ciggnij za same ochraniacze pasow (12)!).

Rozepnij klamre i zdejmij ochraniacz klamry. Przetoz klamre przez otwor w pokrowcu, z ktorego
wychodzi. Potgcz gorne czesci klamry i zapnij ja. Po ustyszeniu klikniecia i widocznym zielonym
pasku na klamrze bedzie ona poprawnie zamknieta.

Odepnij pokrowiec za pasami i lekko go odchyl - pod pokrowcem na siedzeniu znajduje sie
schowek na klamre. Otworz klapke schowka i wtoz tam klamre. Zamknij klapke i wyciggnij pasy
naramienne najbardziej jak sie da. Schowaj pasy haramienne wraz z ochraniaczami za pokrycie
oparcia fotelika.

J1. Metoda montazu A: 3-punktowy pas samochodowy + pasy bezpieczerstwa dla wzrostu
100-150)
Ustaw fotelik na siedzeniu pasazera i przysun go jak najbardziej do oparcia siedzenia.
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Przetdz naramienny pas 3-punktowego pasa samochodowego przez prowadnice znajdujaca sie
pod zagtowkiem fotelika, a pas biodrowy przez obie prowadnice pasa biodrowego w dolnej
czesci fotelika. Po czym zapnij klamre pasa - pas samochodowy nie moze sie skrecac.

Upewnij sie, ze dolna czesc¢ zagtowka jest na rowni z ramionami dziecka lub niewiele wyzej. Jesli
podczas regulacji zagtowek jest pomiedzy dwoma poziomami ustawienia wysokosci, wybierz
wyzsze ustawienie.

Poprowadzenie pasow samochodowych w inny sposob niz przez dedykowane prowadnice
w krzesetku jest niebezpieczne i moze prowadzi¢ do powaznych urazow.

J1. Metoda montazu B: 3-punktowy pas samochodowy + ISOFIX + pasy bezpieczenstwa dla
wzrostu 100-150)

Zamontuj fotelik na siedzeniu pasazera zgodne z metoda montazu ISOFIX.

Przetdz naramienny pas 3-punktowego pasa samochodowego przez prowadnice znajdujaca sie
pod zagtowkiem fotelika, a pas biodrowy przez obie prowadnice pasa biodrowego w dolnej
czesci fotelika. Po czym zapnij klamre pasa - pas samochodowy nie moze sie skrecac.

Upewnij sie, ze dolna czesc¢ zagtowka jest na rowni z ramionami dziecka lub niewiele wyzej. Jesli
podczas regulacji zagtowek jest pomiedzy dwoma poziomami ustawienia wysokosci, wybierz
wyzsze ustawienie.

Poprowadzenie pasow samochodowych w inny sposob niz przez dedykowane prowadnice
w krzesetku jest niebezpieczne i moze prowadzi¢ do powaznych urazow.

K. Zdejmowanie pokrowca fotelika

Rozepnij pasy bezpieczenstwa i zdejmij ochraniacz z klamry. Zdejmij ochraniacze z pasow
naramiennych. Zdejmij pokrowiec z zagtowka. Odepnij pokrowiec za pasami i pociagnij za catosc
pokrowca ku gorze, sciggajac go.
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CZYSZCZENIE

. Pokrowiec po wypraniu nalezy pozostawi¢ do wyschniecia potozony na ptasko
e  Pokrowca nie nalezy nadmiernie wyciskac, ani nie skrecac, bo moze to pozostawic

slady

e  Czyszczac pokrowiec stosuj sie do oznaczen umieszczonych na wszytej w niego

metce

e  Korpus fotelika mozna wycierac¢ wilgotna sciereczka lub gabka.

Maksymalna temperatura Nie prasowac
prania 30°C. P l

Nie wybielac.

Nie czysci¢ chemicznie.

tetrachloroetylenu.

Czyscic  na sucho dowolnym  rozpuszczalnikiem z  wyjatkiem

Produkt ma 2 lata gwarangji, liczac

GWARANCJA
od daty sprzedazy produktu. W przypadku usterki produkt

nalezy zwroci¢ do sklepu, w ktorym zostat zakupiony, pamietajac o koniecznosci okazania
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dowodu zakupu. Produkt powinien byc kompletny i najlepiej, gdyby byt umieszczony
W oryginalnym opakowaniu.

NOTE
This is an i-Size child car seat. It has been approved in accordance with Regulation No. 129 of
the United Nations Economic Commission for Europe for use in the seating positions of i-Size
compliant vehicles, as indicated by the vehicle manufacturers in the vehicle owner's manual. If
in doubt, consult with the seat manufacturer or your dealer.

This is an i-Size child car seat. It has been approved in accordance with Regulation No. 129 of
the United Nations Economic Commission for Europe for use primarily in "i-Size seating
positions" as indicated by vehicle manufacturers in the vehicle owner's manual. If in doubt,
consult the seat manufacturer or dealer.

Do not use the seat in seating positions where an active frontal airbag is installed.

IMPORTANT - do not install the seat forward-facing before the CHILD'S AGE exceeds 15
MONTHS.
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CONSTRUCTION OF THE SEAT

1. Headrest

2. Pillow

3. Buckle

4. Buckle protector

5. Seat belt adjustment strap

6. Button for adjustment of safety belts.
7. Backrest tilt adjustment handle

8. Support leg

9. Support leg indicator

10. Buttons for adjusting the support leg
11. Backrest rotation handle

12. Belt protectors

13. Shoulder straps

14. Headrest cover

15. Headrest adjustment handle

16. ISOFIX attachment

17. ISOFIX attachment adjustment

18. ISOFIX guide

19. Storage for the instruction manual

Check the product for missing components. Contact your dealer for missing or damaged
components.

SAFETY INSTRUCTIONS
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Keep the manual for future use.

Rigid parts and plastic parts of the seat should be arranged and installed in such a way that
they cannot be pinched by a moving seat or vehicle door during daily use of the product.
The straps securing the car seat to the vehicle seat should be tight, the straps and child
safety guards should fit the child's body, and the straps should not be twisted.

It is important to make sure that the hip belt is as low as possible, wrapping the hips, not
the abdomen.

The seat should be replaced if it has been subjected to violent stresses during an accident.
Making any modifications to the device without the approval of the approval authority poses
risks, as does failure to follow the installation instructions provided by the seat
manufacturer.

Make sure that children are not left unattended in the car seat.

Make sure luggage or other items that could cause injury in the event of a collision, are
properly secured.

Make sure that the seat will not be used without a cover.

Be sure not to replace the seat cover with any other than the manufacturer's recommended
one, as itis an integral part of the seat's functioning.

Refer to the vehicle manufacturer's manual for information on using an i-Size seat.

A child's seat may not fit all approved vehicles if used with a child's height above 135 cm.
The seat must not be installed on a passenger seat with an active airbag.

The seat must not be installed sideways or on a passenger seat equipped only with a lap
belt.

Before each use, pull the straps at the buckle to check that the buckle is not loose.
Always check that all parts of the seat are complete and in good condition.

Do not leave the seat in a cold or hot, humid environment for a long time.



kidnort © 2024 - Radjur

o |f the car seat will not be used for a long time, remove it from the car and store it in a cool
place out of the reach of children.

Available installation methods

Growth Installation direction | Installation method
40-105 cm Rear-facing ISOFIX + attachment strap+ strapless straps.
76-105 cm Forward facing ISOFIX + tethering belt + straps free.
100-150 cM Forward facing 3-point car belt
100-150 cm Forward facing 3-point car belt + ISOFIX

USE

A1. Installation by ISOFIX method

Locate the ISOFIX attachment points located between the backrest and the seating area in the
seat of your car. Slide the ISOFIX guides (18) into this space and connect them
with the attachment points.

A2. Press and hold the button in the ISOFIX mount adjustment (17) to extend the ISOFIX mount
(16) as far as possible.

A3. Slide the mount into the ISOFIX guide and connect it to the attachment points. Align the seat
base with the seat back. When the indicator on the attachment adjustment shows green, it
means that the installation has been done correctly.

To remove the seat, follow the above steps in reverse.

B. Top tether mounting.

Press the belt adjustment button (10) to adjust the belt length (fig. 1). Pass the belt through the
guide in the backrest of the seat (fig. 2) and then under the headrest of the passenger seat on
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which the seat is mounted (fig. 3). If it is not possible to run the attachment belt under the
headrest, it is acceptable to run it over the headrest.
Pull the tie-down strap to a length long enough to hook it to the attachment point behind the

car seat. The attachment point will be marked with'= . It can usually be found at one of the three
locations indicated in Figures A, B and C. Do not use other places to hook the attachment point
of the fastening belt!

Grasp one end of the attachment belt and pull, stretching it (Figure 4). A green stripe will be
visible in the window of the attachment belt buckle if the belt has been correctly attached
(Figure 5).

NOTE: We recommend routing the fastening belt so that it does not run against the car window.

C. Rotating the seat back

Pull the swivel adjustment handle (11, point 1), and use the other hand to rotate the seatback
into the desired position (pt. 2).

Position A shows the forward-facing position of the backrest. Position B shows the rear-facing
position of the backrest. Position C shows the side-facing backrest setting for removing or
planting a child in the seat. This setting can only be used when the car is not in motion.

D. Changing the tilt of the seat back

Pull the tilt adjustment handle (7, Figure 1) and, by pulling or pushing the backrest, set the
desired tilt of the seat backrest, then release the tilt adjustment handle. When you hear a click,
the backrest tilt will be locked in one of the four available positions (Figures 2 and 3)

E. Seat belt adjustment

Press the seat belt adjustment button (6, point 1) and pull on the belts (point 2) to loosen them
(do not pull on the belt protectors themselves (12))).
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Press the button in the buckle (3, point 3), after it is undone, arrange the shoulder straps on both
sides of the seat (point 4).

Sit the child in the seat, connect the tops of the buckle and fasten it (point 5). When you hear a
click and a visible green stripe on the buckle, it will be properly closed. Pull the belt adjustment
strap (5) to tighten the seat belts (point 6). The straps should be tightened as much as possible,
but so as not to cause discomfort to the child.

F. Head restraint adjustment

Before adjusting the head restraint, the seat belts should be loosened.

The height of the headrest can be set by pressing the button on the headrest adjustment handle
(15) and moving the headrest up or down. The headrest has 12 levels of height setting.

Make sure the shoulder straps are level with the child's shoulders or slightly higher. If the
headrest is between two levels of height setting when adjusting it, choose the higher setting.

G. Application of the cushion
The pillow should be used if the child is between 40 and 60 cm tall. When the child is taller than
60 cm, the pillow should not be used.

H. Rear-facing mounting

Installation method: ISOFIX + tether + seat belt for a height of 40-105 cm.

Follow the ISOFIX installation method and the attachment strap, with the seat back rotated 180°.
Adjust the positioning of the seat according to subsections D, E and F.

1. Forward-facing mounting (height 76-105 cm)

Mounting method: ISOFIX + tether + seat belt for a height of 76-105 cm.

Follow the ISOFIX installation method and with the attachment belt. Position the seat facing
forward.



EN

kidnort © 2024 - Radjur
Adjust the positioning of the seat according to subsections D, Eand F.

J. Forward-facing mounting (height 100-150 cm)

Fold the support leg completely if it is unfolded (subsection B2).

Press the seat belt adjustment button (6, point 2) and pull on the straps (point 3) to loosen them
(do not pull on the belt protectors themselves (12))).

Unfasten the buckle and remove the buckle protector. Put the buckle through the hole in the
cover from which it comes out. Connect the upper parts of the buckle and fasten it. When you
hear a click and see the green stripe on the buckle, it will be properly closed.

Unbuckle the cover behind the belts and tilt it slightly - under the seat cover there is a storage
compartment for the buckle. Open the storage compartment flap and insert the buckle there.
Close the flap and pull out the shoulder straps as much as possible. Stow the shoulder straps
together with the pads behind the seat back cover.

J1. Installation method A: 3-point car belt + seat belts for a height of 100-150)

Position the seat on the passenger seat and push it as close as possible to the seatback.

Put the shoulder strap of the 3-point car belt through the guide located under the headrest of
the seat, and the lap belt through both lap belt guides at the bottom of the seat. After that, fasten
the belt buckle - the car belt must not twist.

Make sure the bottom of the headrest is level with the child's shoulders or slightly higher. If the
headrest is between two levels of height setting when you adjust it, choose the higher setting.
Guiding the car belts in any other way than through dedicated guides in the chair is dangerous
and can lead to serious injuries.

J1. Installation method B: 3-point car belt + ISOFIX + seat belts for a height of 100-150)
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Install the seat on the passenger seat according to the ISOFIX mounting method.

Put the shoulder strap of the 3-point car belt through the guide located under the headrest of
the seat, and the lap belt through both lap belt guides at the bottom of the seat. After that, fasten
the belt buckle - the car belt must not twist.

Make sure the bottom of the headrest is level with the child's shoulders or slightly higher. If the
headrest is between two levels of height setting when you adjust it, choose the higher setting.
Guiding the car belts in any other way than through dedicated guides in the chair is dangerous
and can lead to serious injuries.

K. Removing the seat cover

Unbuckle the seat belts and remove the buckle protector. Remove the protectors from the
shoulder straps. Remove the cover from the headrest. Unbuckle the cover behind the straps and
pull the entire cover upward, pulling it off.

CLEANING
After washing, the cover should be left to dry laid flat.
The cover should not be overly squeezed or twisted, as this may leave marks.
When cleaning the cover, follow the markings on the tag sewn into it.
The body of the seat can be wiped with a damp cloth or sponge.

Maximum wash temperature Do not iron
of 30°C. ‘
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Do not bleach. Do not dry-clean.

Dry clean with any solvent except tetrachloroethylene.

\WARRANTY
The product comes with a 2-year warranty starting from the purchase date. In case of a defect,
the product should be returned to the store where it was purchased, remembering to provide
the proof of purchase. The product should be complete, and preferably in its original packaging.
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POZOR
Jde o detskou autosedacku i-Size. Byla schvalena v souladu se smérnici ¢. 129 Evropske
hospodarske komise Organizace spojenych narodd pro pouziti na mistech k sezeni ve vozidlech
vyhovujicich norme i-Size, jak je uvedeno vyrobci vozidel v navodu k obsluze vozidla. V pripadé
pochybnosti kontaktujte vyrobce sedacky nebo prodejce.

Jde o detskou autosedacku i-Size. Byla schvalena v souladu se smérnici ¢. 129 Evropske
hospodarské komise Organizace spojenych narodl pro pouziti hlavné na ,mistech k sezeni i-
Size', jak je uvedeno vyrobci vozidel v navodu k obsluze vozidla. V pripadé pochybnosti
kontaktujte vyrobce sedacky nebo prodejce.

Nepouzivejte sedacku na mistech k sezeni, na nichz je instalovan aktivni celni airbag.

DULEZITE - neinstalujte sedacku ¢elem ke sméru jizdy predtim, nez VEK DITETE PRESAHNE 15
MESIcU.
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KONSTRUKCE DETSKE AUTOSEDACKY

20. Opérka hlavy

21. Polstar

22. Spona

23. Chranic spony

24. Popruh nastaveni bezpecnostnich past
25, Tlacitko nastaveni bezp. past

26. Drzak nastaveni sklonu opéradla
27. Opérna noha

28. Ukazatel opérné nohy

29. Tlacitko nastaveni opérne nohy

30. Drzak otaceni opéradla

31. Chranice pasl

32. Ramenni popruhy

33. Potah na opérku hlavy

34. Drzak nastaveni opérky hlavy

35. Upevnéni ISOFIX

36. Nastaveni upevnéni ISOFIX

37. Vodici lista ISOFIX

38. Ulozny prostor na navod k obsluze

Prohlédnéte si vyrobek, zda nechybi néjakeé casti. V pripadé chybéjicich nebo poskozenych
komponentu se obratte na prodejce.
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POKYNY OHLEDNE BEZPECNOSTI
Navod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.
Tuhe a plastove dily autosedacky rozmistéte a instalujte tak, aby béhem kazdodenniho
pouzivani vyrobku nemohly byt priskripnuty pohyblivymi sedadly nebo dvermi vozidla.
Popruhy upevnuijici sedacku k sedadlu vozidla musi byt napnuteé, popruhy a kryty chranici
dité musi byt prizptsobeny télu ditéte, popruhy nesmi byt zkroucené.
Dulezité je ujistit se, ze se bederni pas nachazi co nejnize, obepina kycle a ne bricho.
Détskou autosedacku je nutne vymenit, pokud byla béhem nehody vystavena prudke
zatezi.
Provadéni jakychkoliv Uprav na zarfizeni bez souhlasu organu udélujiciho homologaci
predstavuje riziko, stejné jako nedodrzovani montazniho navodu dodaného vyrobcem
détske sedacky.
Ujistéte se, ze dité neni v sedacce ponechano bez dozoru.
Ujistéte se, ze jsou zavazadla nebo jiné predméty, které mohou v pripadé kolize zplsobit
zraneéni, spravneé zajisteny.
Ujistete se, ze détska autosedacka nebude pouzivana bez potahu.
Nezapominejte, ze potah sedacky se nesmi vymeénovat za jiny nez ten doporucovany
vyrobce, protoze predstavuje integralni soucast funkcnosti sedacky.
Informace o pouzivani détské autosedacky i-Size lze najit v navodu vyrobce vozidla.
Détska autosedacka nemusi byt kompatibilni se vsemi homologovanymi vozidly, pokud se
pouziva pri vysce ditéte nad 135 cm.
Détska autosedacka nemUze byt instalovana na sedadle spolujezdce s aktivnim airbagem.
Détska autosedacka nemlze byt instalovana bokem ani na sedadle spolujezdce
vybavenem pouze bedernim bezpecnostnim pasem.
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e Pri kazdem pouziti zatahnéte za popruhy u spony, abyste si oveérili, jestli neni spona volna.

e Vzdy kontrolujte, jestli jsou vSechny soucasti détské autosedacky kompletni a v dobrem
stavu.

e Nenechavejte détskou sedacku dlouhou dobu ve studenéem, horkem nebo vlhkem
prostredi.

e Pokud détska autosedacka nebude po delsi dobu pouzivana, vyjméte ji z automobilu a
ulozte na chladnem misté mimo dosah déti.

Dostupné zpusoby instalovani
Vyska Smér instalace Zpusob instalace
40-105 cm Zady ke smeru jizdy ISOFIX + upevnovaci popruh + bez. pasy
76-105 cm Predem ke sméru jizdy ISOFIX + upevnovaci popruh + bez. pasy
100-150 cm | Predem ke sméru jizdy | 3bodovy automobilovy bezpecnostni pas
100-150 cm | Predem ke sméru jizdy | 3bodovy automobilovy bezpecnostni pas+ ISOFIX

POUZiVANI

A1, Montaz metodou ISOFIX

Najdéte body upevneni ISOFIX, ktere se nachazeji mezi opéradlem a mistem k sezeni
na sedadle vaseho automobilu. Zasunte vodici listu ISOFIX (18) do tohoto prostoru a spojte je
s body upevneéni.

A2, Stisknéte a podrzte tlacitko do regulace upevneni ISOFIX (17), aby se maximalné vysunulo
upevneni ISOFIX (16).
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A3. Zasunte upevnéni do vodici listy ISOFIX a spojte je s upevnovacimi body. Prisunte zakladnu
détske autosedacky k operadlu sedadla. Kdyz ukazatel na regulaci upevnéni ukazuje zelenou
barvu, znamena to, ze montaz byla provedena spravné.

Za ucelem demontaze detske autosedacky provedte vyse uvedene kroky v opacnem poradi.

B. Montaz upevriovacim popruhem (Top ether)

Stisknéte tlacitko nastaveni upevhovaciho popruhu (10) pro prizptsobeni délky popruhu (obr. 1).
Protahnéte popruh voditkem v opéradle detske autosedacky (obr. 2) a nasledné pod opéerkou
hlavy sedadla spolujezdce, na nemz je détska autosedacka instalovana (obr. 3). Pokud neni
mozne vest upevnovaci popruh pod opérkou hlavy, je pripustnée vest popruh nad opérkou hlavy.
Napnéte upevnovaci popruh na delku dostatecnou pro jeho zachyceni o upevnovaci bod za
automobilovym sedadlem. Upevnovaci bod bude oznacen symbolem , Obvykle ho lze najit
na jednom ze tri mist uvedenych na obr. A, B a C. K uchyceni upevnovaciho popruhu
nepouzivejte jina mista!

Chytte za jeden z koncl upevhovaciho popruhu a zatahnéte, ¢imz ho napnete (obr. 4). V okénku
spony upevnovaciho popruhu se objevi zeleny prouzek, pokud byl popruh spravné upevnén
(obr. 5).

POZOR: Doporucujeme vest upevnovaci popruh tak, aby nevedl u okna automobilu.

C. Otaceni opéradla détské autosedacky

Zatahnete za drzak nastaveni otaceni (11, bod 1), druhou rukou otocte opéradlo détske
autosedacky do zvolene polohy (bod 2).

Poloha A ukazuje nastaveni opéradla predem ke sméru jizdy. Poloha B ukazuje nastaveni
opéradla zady ke sméru jizdy. Poloha C ukazuje nastaveni opéradla bokem pro vytahovani nebo



kidnort © 2024 - Radjur

usazovani ditéte do sedacky. Toto nastaveni lze pouzivat vyhradneé v pripadé, kdy se automobil
nepohybuje.

D. Zména sklonu opéradla détské autosedacky

Potahnete za drzak nastaveni sklonu (7, obr. 1) a zatazenim za nebo zatlacenim do operadla
nastavte zvoleny sklon operadla detske autosedacky, nasledné uvolnéte drzak nastaveni
sklonu. Az uslysite cvaknuti, bude sklon opéradla zablokovan v jedné ze ctyr dostupnych poloh
(obr.2a3).

E. Nastaveni bezpecnostnich past

Stisknéte tlacitko nastaveni bezpecnostnich pasl (6, bod 1) a zatahnéte za pasy (bod 2), abyste
Jje uvolnili (netahejte za samotné chranice pasu (12)).

Stisknéte tlacitko na sponé (3, bod 3), po jejim rozepnuti ulozte ramenni popruhy na obou
stranach detske autosedacky (bod 4).

Usadte dité do détske autosedacky, spojte horni casti spony a zapnéete ji (bod 5). Az uslysite
cvaknuti

a na spone bude videét zeleny prouzek, znamena to, ze je spravné zapnuta. Zatahnéte za popruh
nastaveni past (5) pro utazeni bezpecnostnich past (bod 6). Pasy by mély byt co nejvice
utazené, ale tak, aby nezptsobovaly nepohodli ditéte.

F. Nastaveni opérky hlavy

Nez pristoupite k nastaveni opérky hlavy, musi byt bezpecnostni pasy uvolnene.

Vyska opérky hlavy mize byt nastavena po stisknuti tlacitka na drzaku nastaveni opéerky hlavy
(15) a pohybovani opérkou hlavy nahoru nebo dold. Opérka hlavy ma 12 urovni nastaveni vysky.
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Ujistéte se, ze jsou ramenni bezpecnostni popruhy na stejné urovni jako ramena ditéte nebo jen
o malo vysSe. Pokud se béhem nastavovani opérka hlavy nachazi mezi dvéma urovnémi
nastaveni vysky, zvolte vyssi nastaveni.

G. Pouziti polstare
Polstar pouzivejte, pokud dité meri od 40 do 60 cm. Pokud je dité vyssi nez 60 cm, polstar
nepouzivejte.

H. Montaz zady ke sméru jizdy

Zpusob montaze: ISOFIX + upevnovaci popruh + bezpecnostni pasy pro vysku 40-105 cm.
Postupujte analogicky jako u metody instalace ISOFIX a s upevnovacim popruhem, pricemz
otocte opéradlo détske autosedacky o 180°.

PrizpUsobte nastaveni détske autosedacky dle podbodt D, Ea F.

I. Montaz predem ke sméru jizdy (vyska 76-105 cm)

Zpusob montaze: ISOFIX + upevnovaci popruh + bezpecnostni pasy pro vysku 76-105 cm.
Postupujte analogicky jako u metody instalace ISOFIX a s upevnovacim popruhem. Déetska
autosedacka je nastavena predem ke smeéru jizdy.

PrizpUsobte nastaveni détske autosedacky dle podbodt D, Ea F.

J. Montaz predem ke sméru jizdy (vyska 100-150 cm)

Zcela slozte opérnou nohu, pokud je rozlozena (podbod B2).

Stisknéte tlacitko nastaveni bezpecnostnich pasu (6, bod 2) a zatdhnéte za pasy (bod 3), abyste
Jje uvolnili (netahejte za samotné chranice pasu (12)).
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Rozepnéte sponu a sundejte chrani¢ spony. Protahnéte sponu otvorem v potahu, ze kterého
vystupuje. Spojte horni ¢ast spony a zapnéte ji. Az uslysite cvaknuti a na sponé bude vidét zeleny
prouzek, znamena to, ze je spravne zapnuta.

Odepnéte potah za pasy a lehce ho odtahnéte - pod potahem se v sedaku nachazi ulozny
prostor na sponu. Otevrete poklop ulozneho prostoru a vlozte tam sponu. Zavrete poklop a
vytahnéte ramenni popruhy, co nejvice to jde. Schovejte ramenni popruhy spolecne s chranici
za kryt opéradla détske autosedacky.

J1. Metoda montdze A: 3bodovy automobilovy bezpecnostni pds + bezpecnostni pdsy pro
vysku 100-150

Postavte détskou autosedacku na sedadlo spolujezdce a prisunte ho co nejvice k opéradlu
sedadla.

Protahnéte ramenni popruh 3bodoveho automobilového pasu pres voditko, které se nachazi
pod opérkou hlavy détske autosedacky, a kycelni pas obéma voditky kycelniho pasu ve spodni
Casti detske autosedacky. Pak zapnéte sponu pasu - automobilovy bezpecnostni pas se nesmi
kroutit.

Ujistéte se, ze je spodni cast opérky hlavy na stejne urovni jako ramena ditéte nebo jen o malo
vyse. Pokud se behem nastavovani operka hlavy nachazi mezi dvéma urovnémi nastaveni vysky,
zvolte vyssi nastaveni.

Vedeni automobilovych pasu jinak, nez specialnimi voditky na détské autosedacce, je
nebezpecne a muze zplsobit vazna zraneni.

J1. Metoda montdze B: 3bodovy automobilovy bezpecnostni pas + ISOFIX* bezpecnostni pasy
pro vysku 100-150
Instalujte détskou autosedacku na sedadle spolujezdce dle metody montaze ISOFIX.
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Protahnéte ramenni popruh 3bodoveho automobiloveho pasu pres voditko, které se nachazi
pod opérkou hlavy détske autosedacky, a kycelni pas obéma voditky kycelniho pasu ve spodni
Casti détske autosedacky. Pak zapnéte sponu pasu - automobilovy bezpecnostni pas se nesmi
kroutit.

Ujistéte se, ze je spodni cast opéerky hlavy na stejne urovni jako ramena dité nebo jen o malo
vyse. Pokud se behem nastavovani operka hlavy nachazi mezi dvéma urovnemi nastaveni vysky,
zvolte vyssi nastaveni.

Vedeni automobilovych pasl jinak, nez specialnimi voditky na détske autosedacce, je
nebezpecné a muze zplsobit vazna zranéni.

K. Snimani potahu détské autosedacky

Rozepnéte bezpecnostni pasy a sundejte ze spony chrani¢. Sundejte chranice z ramennich
popruht. Sundejte potah z opérky hlavy. Odepnéte potah za pdsy a zatahnéte za cely potah
nahoru, sundejte ho.

CISTENI
Potah po vyprani nechte uschnout vodorovné rozlozeny.
Potah nadmérné nevymackavejte ani nezdimejte, mize to zanechat stopy.
Pri ¢isténi potahu dodrzujte oznaceni uvedena na do nej vsitém stitku.
Korpus détské autosedacky lze otirat vihkym hadrikem nebo houbickou.
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Maximalni teplota prani 30 °C.

2=

Nezehlete.

Nebélte.

Necistéte chemicky.

Cistéte na sucho libovolnym rozpoustédlem s vyjimkou tetrachlorethylenu.

ZARUKA
Na vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky od data prodeje vyrobku. V pripade zavady je treba
vyrobek vratit do obchodu, kde byl zakoupen, a nezapomenout predlozit doklad o koupi.
Vyrobek by mél byt kompletni a pokud mozno v plvodnim obalu.
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ATENTIE

Este un scaun auto pentru copii i-Size. Acesta a fost omologat in conformitate cu Regulamentul
nr. 129 al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite pentru a fi utilizat in
locurile de sedere ale vehiculelor conforme cu i-Size, in conformitate cu indicatiile
producatorilor de vehicule in manualul de utilizare al vehiculului. In cazul in care aveti indoieli,
consultati producatorul sau vanzatorul de scaune.

Este un scaun auto pentru copii i-Size. Acesta a fost omologat in conformitate cu Regulamentul
nr. 129 al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite pentru a fi utilizat in
"locurile de sedere cu i-Size', in conformitate cu indicatiile producatorilor de vehicule in
manualul de utilizare al vehiculului. In cazul in care aveti indoieli, consultati producatorul sau
vanzatorul de scaune.

Nu folositi scaunul in locurile de sedere in care este instalat un airbag frontal activ.

IMPORTANT - nu instalati scaunul orientat cu fata la directia de mers inainte ca VARSTA
COPILULUI SA FI DEPASIT 15 LUNI.
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CONSTRUCTIA SCAUNULUI

1. Tetiera

2. Perna

3. Catarama

4. Protector de catarama

5. Curea de reglare a centurii de siguranta
6. Buton pentru reglarea centurii de
siguranta.

7. Maner de reglare a inclinarii spatarului
8. Picior de sprijin

9. Indicatorul piciorului de sustinere

10. Butoane pentru reglarea piciorului de
sprijin

11. Maner de rotire a spatarului

12. Protectori de centura

13. Curele de umar

14. Husa pentru tetiera

15. Maner de reglare a tetierei

16. Prindere ISOFIX

17. Ajustarea prinderii ISOFIX

18. Ghidaj ISOFIX

19. Compartiment pentru instructiunile de
utilizare

Verificati daca lipsesc componente ale produsului. Contactati comerciantulin cazulin care unele
componente lipsesc sau sunt deteriorate.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pastrati instructiunile de utilizare pentru utilizare ulterioara.

Partile rigide si elementele din plastic ale scaunului trebuie sa fie aranjate si instalate astfel
incat sa nu poata fi strivite de scaun sau de usa vehiculului in miscare in timpul utilizarii
Zilnice a produsului.

Curelele de fixare pentru scaunul pentru copii de scaunul vehiculului trebuie sa fie stranse,
centurile si husele de siguranta trebuie sa se potriveasca corpului copilului si curelele nu
trebuie sa fie rasucite.

Este important sa va asigurati ca centura de talie este cat mai joasa posibil, in jurul soldurilor
si nu al abdomenului.

Scaunul trebuie inlocuit daca a fost supus unor solicitari violente in timpul unui accident.
Efectuarea oricaror modificari la nivelul dispozitivului fara aprobarea autoritatii de
omologare reprezinta un risc, la fel ca si nerespectarea instructiunilor de instalare furnizate
de producatorul scaunului.

Asigurati-va ca copiii nu sunt lasati nesupravegheati in scaun.

Asigurati-va ca bagajele sau alte obiecte care ar putea provoca leziuni
in cazul unei coliziuni, sunt fixate in mod corespunzator.

Asigurati-va ca scaunul nu este utilizat fara husa.

Este important sa nu uitati sa nu inlocuiti husa scaunului cu alta decat cea recomandata de
producator, deoarece aceasta face parte integranta din functia scaunului.

Informatii privind utilizarea scaunului i-Size pot fi gasite in instructiunile producatorului
vehiculului.

Este posibil ca scaunul pentru copii sa nu se potriveasca la toate vehiculele omologate
atunci cand este utilizat pentru un copil cu inaltimea de peste 135 cm.

Scaunul nu trebuie sa fie instalat pe un scaun de pasager cu airbag activ.
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e Scaunul nu trebuie sa fie instalat lateral sau pe un scaun de pasager echipat doar cu o
centura de siguranta subabdominala.

e inainte de fiecare utilizare, trageti de curelele de la catarama pentru a verifica daca
catarama nu este slabita.

o Verificati intotdeauna daca toate piesele scaunului sunt complete si in stare buna.

¢ Nu lasati scaunulintr-un mediu rece sau cald si umed pentru perioade lungi de timp.

e Incazulin care scaunul nu va fifolosit pentru o perioada lunga de timp, scoateti-Ldin masina
si depozitati-lintr-un loc racoros, care nu este la indemana copiilor.

Metode de instalare disponibile

Crestere Directia de instalare Metoda de instalare

40-105 cm | Cu spatele fata de directia de deplasare |ISOFIX + curea de fixare + centura de
Sig.

76-105 cm | Cu fata spre directia de deplasare ISOFIX + curea de fixare + centura de
sig.

100-150 cm | Cu fata spre directia de deplasare Centura de siguranta auto in 3 puncte

100-150 cm | Cu fata spre directia de deplasare Centura de siguranta auto in 3 puncte
+ ISOFIX

UTILIZARE

A1. Montaj prin metoda ISOFIX
Gasiti punctele de fixare ISOFIX situate intre spatar Si sezut
in scaunul masinii dumneavoastra. Introduceti ghidajele ISOFIX (18) in acest spatiu si conectati
ghidajele cu punctele de fixare.
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A2. Apasati si mentineti apasat butonul de reglare a prinderii ISOFIX (17) pentru a extinde
prinderea ISOFIX (16) la maxim.

A3. Introduceti prinderea in ghidajul ISOFIX si conectati-le la punctele de fixare. Aliniati baza
scaunului cu spatarul scaunului. Atunci cand indicatorul de pe reglajul de fixare este verde,
inseamna ca instalarea a fost efectuata corect.

Pentru a scoate scaunul, urmati pasii de mai sus in sens invers.

B. Montaj cu cureaua de prindere (Top tether)

Apasati butonul de reglare a curelei de prindere (10) pentru a regla lungimea curelei (fig. 1).
Treceti centura prin ghidajul din spatarul scaunului (fig. 2) si apoi pe sub tetiera scaunului
pasagerului pe care este montat scaunul (fig. 3). In cazul in care nu puteti trece cureaua de
prindere sub tetiera, este acceptabil sa plasati cureaua peste tetiera.

Intindeti cureaua de prindere la o lungime suficienta pentru a o atasa la punctul de fixare din

spatele scaunului auto. Punctul de fixare va fi marcat cu semnul ., De obicei, se gaseste intr-
unul dintre cele trei locuri indicate in fig. A, B si C. Nu utilizati niciun alt loc pentru a fixa cureaua
de fixare!

Prindeti un capat al curelei de fixare si trageti de ea, intinzand-o (fig. 4). O dunga verde va fi vizibila
in fereastra cataramei centurii de fixare daca centura a fost fixata corect (fig. 5).

ATENTIE: Va recomandam sa treceti cureaua de fixare astfel incat sa nu fie aproape de geamul
masinii.

C. Rotirea spatarului scaunului
Trageti de manerul de reglare a rotirii (11, pct 1) si folositi cealalta mana pentru a roti spatarul
scaunului in pozitia dorita (pct. 2).
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Pozitia A indica pozitia spatarului cu fata spre directia de deplasare. Pozitia B indica pozitia
spatarului cu spatele spre directia de deplasare. Pozitia C indica pozitia laterala a spatarului
pentru scoaterea sau asezarea copilului in scaun. Aceasta setare poate fi utilizata numai atunci
cand masina nu este in miscare.

D. Modificarea inclindrii spatarului scaunului

Trageti de manerul de reglare a inclinarii (7, fig. 1) si, tragand sau impingand spatarul, setati
inclinarea dorita a spatarului scaunului, apoi eliberati manerul de reglare a inclinarii. Cand auziti
un clic, inclinarea spatarului este blocata intr-una dintre cele patru pozitii disponibile (fig. 2 si 3).

E. Ajustarea centurilor de sigurantda

Apasati butonul de reglare a centurilor de siguranta (6, pct 1) si trageti de centuri (pct 2) pentru
a le slabi (nu trageti de centurile de siguranta (12))).

Apasati butonuldin catarama (3, pct 3), dupa ce desfaceti catarama, aranjati bretelele pe ambele
parti ale scaunului (pct 4).

Asezati copilul in scaun, conectati partea superioara a cataramei si fixati-o (pct 5). Cand auziti
clicul si vedeti dunga verde de pe catarama, inseamna ca este inchisa corect. Trageti cureaua
de reglare a centurii (5) pentru a strange centurile de siguranta (pct 6). Curelele trebuie sa fie
stranse cat mai mult posibil, dar astfel incat sa nu provoace disconfort copilului.

F. Ajustarea tetierei

Centurile de siguranta trebuie desfacute inainte de a ajusta tetiera.

Inaltimea tetierei poate fi reglata prin apasarea butonului de pe manerul de reglare a tetierei (15)
si prin deplasarea tetierei in sus sau in jos. Tetiera are 12 niveluri de reglare a inaltimii.
Asigurati-va ca bretelele sunt la nivelul umerilor copilului sau putin mai sus. Daca, in timpul
reglarii, tetiera se afla intre doua niveluri de reglare a inaltimii, selectati cea mai inalta valoare.
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G. Utilizarea pernei
Perna trebuie folosita daca inaltimea copilului este cuprinsaintre 40 si 60 cm. Atunci cand copilul
este mai inalt de 60 cm, perna nu trebuie folosita.

H. Montaj cu spatele spre directia de deplasare

Metoda de montaj: ISOFIX + curea de prindere + centuri de siguranta pentru inaltimea intre 40-
105 cm.

Procedati in acelasi mod ca la metoda de instalare ISOFIX si cu cureaua de prindere, apoi rotiti
spatarul scaunului la 180°.

Ajustati setarea scaunului conform cu subpunctele D, E si F.

I. Monmak ¢ nuye koM nocokama Ha gBurkeHue (pvcm 76-105 cm)

Memog Ha uHCcmanupaHe: ISOFIX + 3akpenBaw, konaH + o6e30nacumenHu koaaHu 3a pbecm 76-
105CM.

CaegBalime memoga Ha MoHmMaxk ISOFIX cbe 3akpenBaw, koraH. Cmonuemo e pa3noAoXkeHo ¢
Auue kbM hocokama Ha gBuxkeHue.

Haznaceme no3uuusima Ha cegankama cnopeg mouku A (D), E u @ (F).

J. Montaj cu fata spre directia de deplasare (indltime 100-150 cm)

Pliati complet piciorul de sprijin daca este intins complet (subpunct B2).

Apasati butonul de reglare a centurilor de siguranta (6, pct 2) si trageti de centuri (pct 3) pentru
a le slabi (nu trageti de centurile de siguranta (12)).

Desfaceti catarama si scoateti protectia cataramei. Introduceti catarama prin orificiul din husa
din care iese. Imbinati partile superioare ale cataramei si fixati-o. Cand auziti clicul si vedeti
dunga verde de pe catarama, inseamna ca este inchisa corect.

Desfaceti husa din spatele curelelor si inclinati-l usor - sub capacul scaunului exista un
compartiment pentru catarame. Deschideti clapeta compartimentului si introduceti catarama
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acolo. Inchideti clapeta si trageti bretelele cat mai mult posibil. Strangeti bretelele impreuna cu
protectiile in spatele husei spatarului scaunului.

J1. Metoda de montaj A: Centurd de sigurantd in 3 puncte + centura de siguranta pentru
indaltime 100-150)

Pozitionati scaunul pe scaunul pasagerului si impingeti-L cat mai aproape posibil de spatarul
scaunului.

Treceti breteaua centurii auto in 3 puncte prin ghidajul situat sub tetiera scaunului, iar centura
subabdominala prin ambele ghidaje ale centurii subabdominale din partea de jos a scaunului.
Apoi fixati catarama centurii de siguranta - centura auto nu trebuie sa se rasuceasca.
Asigurati-va ca partea inferioara a tetierei este la nivelul umerilor copilului sau putin mai sus.
Daca, in timpul reglarii, tetiera se afla intre doua niveluri de reglare a inaltimii, selectati cea mai
inalta valoare.

Ghidarea centurilor auto in orice alt mod decat prin intermediul ghidajelor dedicate
din scaun este periculos si poate provoca leziuni grave.

J1. Metoda de montaj B: Centurda de siguranta in 3 puncte + ISOFIX+ centura de sigurantd
pentru indltime 100-150)

Instalati scaunul pe scaunul pasagerului in conformitate cu metoda de montaj ISOFIX.

Treceti breteaua centurii auto in 3 puncte prin ghidajul situat sub tetiera scaunului, iar centura
subabdominala prin ambele ghidaje ale centurii subabdominale din partea de jos a scaunului.
Apoi fixati catarama centurii de siguranta - centura auto nu trebuie sa se rasuceasca.
Asigurati-va ca partea inferioara a tetierei este la nivelul umerilor copilului sau putin mai sus.
Daca, in timpul reglarii, tetiera se afla intre doua niveluri de reglare a inaltimii, selectati cea mai
inalta valoare.
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Ghidarea centurilor auto in orice alt mod decat prin intermediul ghidajelor dedicate
din scaun este periculos si poate provoca leziuni grave.

K. indepdrtarea husei scaunului .

Desfaceti centura de siguranta si scoateti protectia cataramei. Indepartati protectiile de pe
bretele. Indepartati husa de pe tetiera. Desprindeti husa din spatele curelelor si trageti husa
intreaga in sus si dati-o jos.

CURATARE
Dupa spalare, intindeti husa si lasati-o sa se usuce.
Nu stoarceti excesiv husa, nu rasuciti, deoarece acest lucru poate lasa urme.
Cand curatati husa, respectati indicatiile de pe eticheta cusuta in husa.
Corpul scaunului poate fi sters cu o laveta sau un burete umed.

Temperatura  maxima ~ de Nu calcati
spalare 30°C. B

Nu inalbiti. Nu curatati chimic.
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Curatati uscat cu orice solvent, cu exceptia tetracloroetilenei.

GARANTIE )
Produsul are o garantie de 2 ani, incepand de la data vanzarii produsului. In cazul unui defect,
produsul trebuie returnat la magazinul de unde a fost achizitionat, amintindu-va sa prezentati
dovada achizitiei. Produsul trebuie sa fie complet si, de preferinta, impachetat in ambalajul
original.

MEGJEGYZES
Ez egy i-Size gyermekules. Az Egyesult Nemzetek Europai Gazdasagi Bizottsaganak 129. szamu
elodirasa szerint hagyték jova az i-Size szabvanynak megfeleld jarmulvek uldhelyein valo
hasznalatra, a jarmUgyartok altal a jarmG hasznalati utmutatdjaban  megadottaknak
megfelelden. Kétseg esetén forduljon a gyerekilés gyartojahoz vagy az eladohoz.

Ez egy i-Size gyermekulés. Az Egyesult Nemzetek Europai Gazdasagi Bizottsaganak 129. szamu
eldirasa szerint elsdésorban az "i-Size Uldhelyeken® valo hasznalatra lett jovahagyva, ahogyan azt
a jarmuUgyartok a jarmU hasznalati utmutatojaban feltUntetik. Ketseg esetén forduljon az Ules
gyartojahoz vagy az eladohoz.

Tilos az ulest olyan uleseken hasznalni, ahol aktiv elulsé legzsak van beszerelve.
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FONTOS - ne szerelje be az lilést elére nézéd helyzetben, amig a GYERMEK ELETKORA MEG

NEM HALADJA MEG A 15 HONAPOT.

AZ ULES FELEPITESE

1. Fejtamla

2. Parna

3. Csat

4. Csatvedod

5. Biztonsagi 6v beallitd heveder

6. Gomb a biztonsagi 6v beallitdasahoz
7. A hattamla délesszégenek beallito
fogantyuja

8. Tamasztolab

9. Tamasztolabon lévé jelzés

10. Nyomogombok a tamasztolab
beallitasahoz

11. A hattamla elfordito fogantyuja
12. Ovvédok

13. Vallpantok

14. Fejtamla huzat

15. A fejtamla allité fogantyuja

16. ISOFIX régzites

17. ISOFIX régzités beallitoja

18. ISOFIX-vezeto

19. Tarolorekesz a hasznalati utasitas
szamara

Ellendrizze a termeéket a hianyzo alkatrészek tekintetében. A hianyzo vagy serult alkatrészek

eseten forduljon az eladohoz.
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BIZTONSAGI UTASITASOK
Orizze meg ezt a hasznalati utmutatot késébbi hasznalatra.
A gyerekllés merev alkatreszeit és mlanyag részeit ugy rendezze el és szerelje fel, hogy a
termék mindennapi hasznalata soran ne lehessen azokat a mozgo Uléssel vagy a jarmu
ajtajaval becsipni.
A gyerekullést a jarmu ulesehez rogzitd hevedereknek feszesnek kell lennitik, a gyerekules
hevedereinek és a biztonsagi huzatoknak illeszkednitk kell a gyermek testéhez, és a
hevederek nem csavarodhatnak meg.
Fontos, hogy meggy6zédjon rola, a biztonsagi ov a lehetd legalacsonyabban van, a csipdt
veszi korbe, nem a hasat.
Az Ulést ki kell cserélni, ha baleset soran erészakos igenybeveételnek volt kitéve.
Az eszkdzdon a jovahagyo hatosag engedelye nelkul barmilyen valtoztatas kockazatot
jelent, csakugy, mint az, ha nem tartjak be az Ules gyartoja altal megadott beszereléesi
utasitasokat.
Gy6z6djdn meg rola, hogy a gyermekeket nincsenek feliigyelet nelkil magunkra hagyva
az Ulésben.
Gy6zédjon meg arrol, hogy a csomagok vagy egyeb targyak, amelyek utkdzes
esetén serulést okozhatnak, megfeleléen régzitve vannak.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az Glest nem hasznaljak a huzat nélkal.
Ugyeljen arra, hogy az Uléshuzatot ne cserélje le a gyarto altal ajanlottol elterdre, mivel az
az ulés funkciojanak szerves részet kepezi.
Az i-Size Ulés hasznalatara vonatkozo informaciokert olvassa el a jarml gyartojanak
hasznalati utasitasat.
Elofordulhat, hogy a gyermekulés nem minden jovahagyott jarmube illeszkedik, ha 135 cm-
nél magasabb gyermeknel hasznaljak.
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e Az Ules nem szerelhetd aktiv legzsakkal ellatott utastilesbe.

e Az ulés nem szerelhetd oldaliranyban vagy olyan utasulésre, amely csak derék biztonsagi
ovvelvan felszerelve.

e Minden hasznalat elétt huzza meg a biztonsagi ov hevedereit a csatnal, hogy ellendrizze,
hogy a csat nem lazult-e meg.

e Mindig ellendrizze, hogy az Ulés minden alkatrésze hianytalan és jo allapotban van-e.

e Ne hagyja az Ulest hosszu idére hideg vagy forro, paras kornyezetben.

e Ha az Ulést hosszabb ideig nem fogja hasznalni, vegye ki az autobol
és tarolja htivos helyen, gyermektél elzarva.

Elérhetd beszerelési modok

Testmagassag | Beszerelésiirany Beszerelési mod

40-105 cm Menetiranynak hattal | ISOFIX + rogzité heveder + biztonsagi 6v

76-105 cm Menetirany szerint ISOFIX + r6gzitd heveder + biztonsagi 6v

100-150 cm Menetirany szerint 3 pontos biztonsagi év

100-150 cm Menetirany szerint 3 pontos biztonsagi ov + ISOFIX
HASZNALAT

A1. ISOFIX beszerelés
Keresse meg az ISOFIX rogzitési pontokat a hattamla és az Ulés kozotti résben
az auto Uleseében. Dugja be az Isofix-vezetdket (18) erre a helyre, és csatlakoztassa a
a rogzitesi pontokhoz.

A2, Nyomja meg és tartsa lenyomva az Isofix rogzités beallitd gombjat (17), hogy az Isofix
rogzitest (16) a lehetd legmesszebbre kitolja.
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A3. Dugja be a rogzitét az Isofix-vezetdbe, és csatlakoztassa a rogzitési pontokhoz. Tolja a
gyerekUleés talpat az ulés hattamlajahoz. Amikor a régzites beallitojan levo kijelzd zold szint
mutat, ez azt jelzi, hogy a beszerelést helyesen vegeztek el.

Az Ulés eltavolitasahoz vegezze el a fenti lepeseket ellenkezé sorrendben.

B. Beszerelés régzité évvel (Top tether)

Nyomja meg a régzitd dvet beallitd gombot (10) az 6v hosszanak beallitasahoz (1. abra). Vezesse
at a gyerekulés hattamlajaban levé megvezetédn (2. abra), majd az utasules fejtamlaja, amelyre
a gyerekules felszereli (3. abra). Ha az ovet nem lehet a fejtamla alatt atvezetni, akkor
elfogadhato, ha a fejtamla felett vezeti at.

Huzza a rogzitd ovet eleg hosszura ahhoz, hogy beakaszthassa az autoules mogotti rogzitesi

pontra. A rogzitesi pontot = jel azonositja. Ez altalaban az A, B és C abran feltUntetett harom
hely valamelyiken talalhato. Ne hasznaljon mas helyet a régzité év rogzitesere!

Fogja meg a rogzité 6v egyik veget, es huzza, feszitse meg (4. abra). A rogzitd 6v csatjanak
ablakaban egy z4ld csik lesz lathatd, ha az ov helyesen lett rogzitve (5. abra).

MEGJEGYZES: Javasoljuk, hogy a heveder hevederét gy vezesse el, hogy az ne az ablak mellett
fusson.

C. A hattamla elforgatdsa

Huzza meg az elfordito fogantyut (11, 1. pont), €s a masik kezevel forditsa el a gyerekules
hattamlajat a kivant helyzetbe (2. pont).

Az A pozicio az uléstamla menetirany szerinti helyzetét mutatja. A B pozicid a menetiranynak
hattal helyzetet mutatja. A C pozicio az oldalra néz6 helyzetet mutatja a gyermek kivetelehez
vagy az Ulésbe helyezeseéhez. Ez a beallitas csak akkor hasznalhato, ha az autdo nem mozog.
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D. Az iiléstamla délésszégének megvaltoztatdsa

Huzza meg a doélesszog allito fogantyut (7, 1. abra), €s a hattamla huzasaval vagy nyomasaval
allitsa be a gyerekules hattamlajanak kivant délesszéget, majd engedje el a délesszog allito
fogantyut. Amikor egy kattanast hall, a hattamla délesszdge a negy elérhetd pozicio egyikeben
rogzul (2. és 3. abra).

E. A biztonsagi 6v bedllitasa

Nyomja meg a biztonsagi év beallitd gombjat (6, 1. pont), €s huzza meg a hevedereket (2. pont),
hogy meglazitsa 6ket (ne huzza meg magukat az dvveddket (12)).

Nyomja meg a gombot a csaton (3, 3. pont), miutan a csat kioldott, helyezze el a vallpantokat az
Gles mindket oldalan (4. pont).

Ultesse gyermekeét az llesbe, illessze dssze a csat felsd részeit és csatolja be (5. pont). Amikor
egy kattanast hall és latja a zold savot a csaton, akkor az helyesen bezarodott. Huzza meg az
ovbeallito hevedert (5) a biztonsagi évek meghuzasahoz (6. pont). A hevedereket a lehetd
legjobban meg kell huzni, de ugy, hogy a gyermeknek ne okozzon kényelmetlenseget.

F. A fejtamla beadllitasa

A fejtamla beallitasa elétt a biztonsagi dveket meg kell lazitani.

A fejtamla magassaga a fejtamla allitd fogantyu (15) gombjanak megnyomasaval és a fejtamla
felfelé vagy lefele tortend mozgatasaval allithato be. A fejtamla magassaganak 12 beallitasi
szintje van.

Gybz6djon meg arrol, hogy a vallpantok a gyermek vallaval egy magassagban vagy valamivel
feljebb vannak. Ha a fejtamla a beallitasakor ket magassagbeallitasi szint kozott van, valassza a
magasabb beallitast.
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G. A pdrna haszndlata
Hasznalja a parnat, ha a gyermek testmagassaga 40 €s 60 cm kdzott van. Ha a gyermek 60 cm-
nel magasabb, a parnat nem szabad hasznalni.

H. Menetiranynak hattal nézé beszerelés

Beszerelesi mod: ISOFIX + rogzitd dv + biztonsagi év 40-105 cm testmagassaghoz.

Kdvesse az ISOFIX-szel es rogzitd dvvel tortend beszerelesi modszert, csak az Ulestamlat 180°-
kal elforgatva.

Allitsa be az ulést a D, E és F alpontok szerint.

1. Menetirany szerinti beszerelés (76-105 cm testmagassdg)

Beszerelesi mod: ISOFIX + rogzitd dv + biztonsagi 6v 76-105 cm testmagassaghoz.

Kdvesse ugyanazt az eljarast, mint az ISOFIX-szel és rogzité ovvel tortend beszerelesnel. A
gyerekulés menetiranyba nez.

Allitsa be az ulést a D, E és F alpontok szerint.

J. Elére nézé beszerelés (100-150 cm testmagassdg)

Hajtsa be teljesen a tamasztolabat, ha az ki van hajtva (B2 alpont).

Nyomja meg a biztonsagi Ov beallitdo gombjat (6, 2. alfejezet), es huzza meg a hevedereket (3.
alfejezet), hogy meglazitsa oket (ne huzza meg magukat az dvvedoket (12))).

Oldja ki a csatot, es vegye ki a csatvedét. Bujtassa at a csatot a veddburkolaton levé lyukon,
amelybodl a csat kijon. Tegye Ossze a csat felsd részeit, es csatolja be. Ha kattanast hall, es a
csaton lathato a zold csik, akkor a csat megfelelden zarodott.

Csatolja ki a huzatot a hevederek mogétt, es déontse meg kissé - az uléshuzat alatt van egy
tarolorekesz a csat szamara. Nyissa ki a tarolorekesz fedelét, és helyezze be oda a csatot. Zarja
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be a fedelet, és huzza ki a vallpantokat, amennyire csak lehet. Rejtse el a vallpantokat a
parnakkal egyutt az Ules hattamlajanak huzata moge.

J1. ,A" szerelési mod: (3 pontos biztonsdgi 6v + biztonsdgi 6vek 100-150 testmagassdaghoz)
Helyezze a gyerekulest az utasulesre, es tolja a lehetd legjobban az tlestamlahoz.

Flzze at a 3 pontos autos biztonsagi ov vallovet az ules fejtamlaja alatt talalhato vezeteken, az
ovet pedig az ulés aljan talalhatd mindket évvezetéken. Ezutan rogzitse az évcesatot - az auto
biztonsagi dve nem lehet megcsavarodva.

Ugyeljen arra, hogy a fejtamla also része a gyermek vallaval egy magassagban vagy valamivel
feljebb legyen. Ha a fejtamla a beallitasakor ket magassagbeallitasi szint kdzott van, valassza a
magasabb beallitast.

Az autos biztonsagi dvek mas modon tortend elvezetése, mint az erre szolgalo futokon keresztil
a székben veszélyes és sulyos sérulésekhez vezethet.

J1. ,B" beépitési mod: (3 pontos autodv + ISOFIX + biztonsdgi 6vek 100-150 magassdaghoz)
Szerelje fel a gyerekulést az utastlesre az ISOFIX beépitési modnak megfelelden.

Flzze at a 3 pontos autos biztonsagi 6v vallovet az ules fejtamlaja alatt talalhato vezeteken, az
ovet pedig az ulés aljan talalhatd mindket 6vvezeteken. Ezutan rogzitse az évcesatot - az auto
biztonsagi dve nem lehet megcsavarodva.

Ugyeljen arra, hogy a fejtamla also része a gyermek vallaval egy magassagban vagy valamivel
feljebb legyen. Ha a fejtamla a beallitasakor ket magassagbeallitasi szint kézétt van, valassza a
magasabb beallitast.

Az autos biztonsagi dvek mas modon tértend elvezetése, mint az erre szolgalo futokon keresztil
a székben veszélyes és sulyos sérulésekhez vezethet.
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K. A gyerekiilés huzatanak eltavolitdasa

Csatolja ki a biztonsagi dveket, és vegye le a védoét a csatrol. Vegye le a veddhuzatokat a
vallpantokrol. Vegye le a huzatot a fejtamlarol. Csatolja ki az évek mogul a huzatot, es az egesz
huzatot felfele huzva vegye le.

TISZTITAS

Mosas utan hagyja a huzatot laposan kifektetve szaradni.

Ne nyomija vagy csavarja ki tulsagosan a huzatot, mert ez nyomokat hagyhat.
A huzat tisztitasakor kovesse a huzatba varrt cimken talalhato utasitasokat.

A gyerekules teste nedves ruhaval vagy szivaccsal letorolheto.

Maximalis mosasi Ne vasalia
hémérseklet 30°C. 53

Ne feheéritse. Ne tisztitsa vegyileg.

Szarazon barmilyen oldoszerrel tisztithato, kivéve a tetraklor-etilent.
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GARANCIA
Atermekre a termek eladasatol szamitva 2 év garancia vonatkozik. Hiba eseten a terméeket vissza
kell szolgaltatni abba az aruhazba, ahol vasarolta, a vasarlast igazolo bizonylat bemutatasaval. A
termeék legyen komplett, lehetdleg az eredeti csomagolasaban.

BHUMAHUE
ToBa e gemcko cmoaue 3a koaa i-Size. Cmoadyemo e ogobpeHo 8 cbomBemcmBue ¢ MNpaBuao
N° 129 Ha MkoHoMuyeckama komucus 3a EBpona Ha OOH 3a u3znoa3BaHe B cvbBMecmumMu cbe
cmaHgapga i-Size mMecma 3a csigaHe B8 npeBo3Hu cpegcmBa, kakmo e nocoyeHo om
npou3Bogumeaume Ha npeBo3Hu cpegcmBa B pvkoBogcmBomo 3a nompebumens Ha
npeBo3Homo cpegcmBo. [pu cbMHeHue, koHcyamupalme cec npou3Bogumens uAu
npogaBaya Ha cmoAvemo.

ToBa e gemcko cmonue 3a koaa i-Size. Cmoavemo e ogobpeHo 8 cbomBemcmBue ¢ MpaBuno
N° 129 Ha koHomMuueckama komMucus 3a EBpona Ha OOH 3a u3noa3BaHe npeguMHoO Ha
"Mecma 3a csigaHe i-Size', 8 cbomBemcmBue ¢ uHcmpykuuume Ha npou3Bogumens Ha
npeBo3Homo cpegcmBo nocoyveHu 6 pvkoBogcmBo 3a ynompeba. Npu cbMHeHue,
koHcyAmupatime ce ¢ npou3Bogumens uau npogaBaya Ha CMoAYemo.

He nocmaBslime cmoayemo Ha npegHama nbmHudecka ceganka, kozamo Bb3gywHmMa
Bb3eraBHuua 3a NbmHuka e akmuBHa.

BAXHO - He mMoHmupatime cmoademo ¢ Auue kbm gBukeHuemo, gokamo AETETO HE
HAABBPLLUW 15 MECELIA.
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KOHCTPYKUUSA HA CTOAYETO

1. O6nezanka 3a 2naBa

2. Bv3enaBHuua

3. Kamapama

4. NMpomekmop 3a kamapama

5. Pemvk 3a pezyAupaHe Ha
o6e3onacumenHust koaaH

6. BymoH 3a peayAupaHe Ha
o6e3zonacumenHus konaH

7. Apvxkka 3a peayAupaHe Ha HakaoHa
Ha obae2ankama

8. OnopeH kpak

9. MHgukamop Ha onopHus kpak
10. BymoHu 3a peayAupaHe Ha onopHUs
kpak

11. Apwkka 3a 3aBbpmaHe Ha
obaezankama

12. Mpomekmopu 3a koraHu

13. PameHHu konaHu

14. Kanvd 3a o6nezankama 3a 2haBa
15. Apbykka 3a pezyaupaHe Ha
obnezankama 3a 2naBa

16. Cucmema 3a 3akpenBare ISOFIX
17. Pe2zyAupaHe Ha cucmeMama Ha
3akpenBaHe ISOFIX

18. Bogau ISOFIX

19. XKabka 3a pvkoBogcmBomo ¢

uHcmpykuuU.

MpoBepeme npogykma u ce yBepeme, 4ye He auncBam HukakBu enemeHmu. Ako Hakol om
eneMeHmMume AuncBa uau e noBpegeH, cBbprkeme ce ¢ npogaBava.
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MHCTPYKLIMN 3A BE3OMACHOCT
3anazeme pvkoBogcmBomo 3a nompebumens 3a 6bgeudu cnpadku.

TBbpgume eneMeHMuU U nAacmMacoBume Yyacmu Ha cmoademo mpsi6Ba ga 6Gvgam
pa3NoAOXKeHU U MOHMUPaHU No makbB HayuH, Ye ga He 6bgam NogAoXKeHU, no Bpeme
Ha eXegHeBHama ynompeba Ha npogykma, Ha eBeHmyanHO npumuckaHe om
nogBukHa ceganka uau Bpama Ha npeBo3zHomo cpegcmBo.

KonaHume, 3akpenBawu cmonyemo kbM cegankama Ha aBmomobuna, mpsitBa ga ca
onbHamu, koraHume u npegna3Hume kanauu 3a geua mpa6Ba ga ca HazaaceHu no
msAomo Ha gememo, kakmo u konaHume He mpsi6Ba ga ca ycykaHu.

BakHo e ga ce yBepume, ye HagbegpeHusm konaH MuHaBa mexgy Gegpama Ha
gememo, cmsea 6egpama a He kopema.

Aemckomo cmoade 3a kona mpsi68a ga ce cMeHU, kozamo e 6UA0 NOGAOKEHO Ha CUAHU
HamoBapBaHus no BpeMe Ha NbMeH UHUUgeHmM.

1138bpwBaHemo Ha kakBumo u ga e Mogudukauuu Ha cmoAdYemo, 6e3 Cb2Aacuemo Ha
ogobpsBawusm opzaH, kakmo u HecnazBaHemo Ha uHCcmMpykuusma 3a MoHMak,
npegocmaBeHa om npou3Bogumens Ha cegankama, MoXke ga € onacHo 3a gememo.
YBepeme ce, 4e gememo He e ocmaBeHo 6e3 Hag3op B cmoadyemo 3a koaa.

YBepeme ce, ye 6azakbm uAu gpyau npegMemu, koumo Buxa MO2AU ga NPUYUHAM
HapaHsBaHe B cayyall Ha cCOAbCBK, ca NnpaBuAHO obe3onaceHuU.

Aemckomo cmonue He Moxke ga ce u3znon3Ba 6e3 kanvd.

Mons, He 3a6paBalme, Ye kanbda 3a cmoademo He Moxke ga 6bge 3aMeHeH C gpye,
pa3AudeH om npenopbyaHusm om npou3zBogumens, mbi kamo motl e Hepa3genHa
cbcmaBHa Yacm Ha gemckomo cmoaye u BaxkeH 3a u3npaBHomo PyHkuuoHUpaHe Ha
cmoayemo.

VHdopmayus 3a u3noA3zBaHemo Ha cmoAyemo i-Size Modkeme ga Hamepume 8
uHcmpykuuume Ha npou3Bogumens Ha aBmomobuaa.
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Aemckomo cmonaye MoXe ga He e nogxogawo 3a Bcuuku xomMoaoz2upaHu npeBo3Hu
cpegcmBa, ako ce uznoA3Ba ga geme ¢ pbcm Hag 135 CM.

He nocmaBsiime cmoAdemo Ha npegHama nbmHudecka ceganka, kozamo
Bb3gywHama Bb32AaBHuua 3a nbmHuka e akmuBHa.

CmoAayemo He MoXe ga ce MOHMuUpa CmpaHU4HO UAU Ha nbmHudvecka ceganka,
obopygBaHa camMo ¢ HagbegpeH o6e3onacumeneH KoAaH.

Mpegu Bcska ynompeba uzgbpnalime pembuyume Ha kamapamama, 3a ga npoBepume
ganu kamapamMama He e pa3xrabeHa.

BuHazu npoBepsaBatime gaau Bcuyku Yacmu Ha CmMoOAYEMO ca HaAuue u ca B gobpo
CbCmosiHuUe.

He u3nazatime croAYemo Ha 20pEeWUHU UAU CMYg U He 20 CbxpaHaBatime 818 BaaxkHa
cpega 3a goAaz0 Bpemel

Ako cmoademo HaMa ga ce u3non3Ba gouazo Bpeme, uzBageme 20 om konama u 20
CbxpaHsBalime Ha xAagHO MSiCMo, HEgOCMbBbNHO 3a geua.

HaAu4yHU Memogu 3a UHCmaAupaHe

Pvcm NMocoka Ha MOHMax Memog 3a UHCmanupaHe

40-105 cm O6pamHo Ha nocokama Ha | ISOFIX + 3akpenBaw, konaH +

gBukeHue obe3onacumenHu konaHu

76-105 cm C Auue koM nocokama Ha | ISOFIX + 3akpenBaw, konaH +

gBuxkeHue ob6e3onacumenHu konaHu

100-150cm | C Auue kbM nocokama Ha | 3-mouvkoB obe3onacumeneH konaH

gBukeHue 3a kona

100-150cm | C Auue kbM nocokama Ha | 3-moyvkoB obe3onacumeneH konaH

gBukeHue 3a kona + ISOFIX
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MN3MNOA3BAHE
A1. MoHmark no memoga ISOFIX
Hamepeme moukume 3a 3akpenBane ISOFIX, paznonoxkeHu Mexkgy obaezankama u Mscmomo
3a csfgaHe Ha aBmomobunHama ceganka. [MAb3Heme Bogadume ISOFIX (18) 8 moBa
npocmaHcmBo u 2u cBvprkeme kbM moukume 3a 3akpenBanHe.

A2, HamucHeme u 3agpbXme 6ymoHa 3a pezyAupaHe B8 cucmemama Ha 3akpenBane ISOFIX
(17) 338 NbAHOMO U3ME2ASHE Ha NpuchocobAeHus 3a 3akpenBaHe ISOFIX (16).

A3. [Av3Heme npucnocobaeHusMa 3a 3akpenBaHe B8b8 Bogaya ISOFIX u 2u cBbprkeme kom
moukume 3a 3akpenBaHe. MNMpumucHeme 6a3zama Ha cmoA4Yemo kbM obaezankama Ha
cegankama. Kozamo uHgukamopbm 3a pe2yAupaHe Ha 3akpenBaHemo cBemu B8 3eaeHo,
moBa o3HavaBa, e MoHMaXkbm e u3zBvpuweH NnpaBuAHo.

3a ga geMoHmMupame cmoAYemo, u3nbAHeme 20pHUMe cmbunku B8 obpameH peg.

B (B). Monmak cec 3akpenBaw; konaH (Top tether)

HamucHeme 6ymoHa 3a pezyAupaHe Ha 3akpenBawus konaH (10), 3a ga Hazaacume
gbmkuHama Ha koaaHa (due. 1) Mpokapatime konaHa npe3 Bogava Ha obaezankama Ha
cmoayemo (puz. 2) u caeg moBa nog obaez2ankama 3a 2AaBa Ha NbmHudeckama ceganka,
kbgemo e MoHmupaHo cmoavemo 3a koaa (puz. 3). Ako He e Bb3moxkHO ga npokapame
3akpenBawus konaH nog obaezankama 3a 2naBa, gonycka ce npokapBaHemo My Hag
obnezankama 3a 2naba.

V3gbpnatime 3akpenBawusi konaH Ha gocmambuHa gbakuHa, 3a ga 20 3axBaHeme kbMm
moykama 3a 3akpenBaHe pa3znoroxkeHa 3ag cmoademo 3a kona. Toukama Ha 3akpenBaHe we

6bge MapkupaHa cbc 3Hak ® o6ukroBerHo msa ce HaMupa Ha egHO om mpume Mecma,
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nocoyeHu Ha duzypu A, B(B) u B (C). He uznoa3Balme gpyau mMecma 3a 3axBawaHe Ha
3akpenBauwus konaH!

XBaHeme eguHus kpal Ha 3akpenBawusa konaH u 20 onbHeme (puz. 4). B kamapamama Ha
ob6e3onacumenHus konaH we ce Bukga 3eneHa AuHus, ako konaHbm e 3akpeneH npaBuAHo.
BHMMAHWE: MNMpenopvyBame Bu ga nocmaBume 3akpenBawus konaH maka, 4ye ga He MuHaBa
nokpall npo3opeua Ha aBmomobuaa.

C. 3aB8vpmaHe Ha o6ne2ankama HaO cmonyemo

M3gvpnatime gpwbkkama 3a pez2yAupaHe Ha 3aBbpmaHe (11, m. 1) u ¢ gpy2ama pbka
3aBvpmeme obaezankama Ha cCmoAYemo go uzbpaHama no3uuus (m. 2)

Mosuuus A noka3Ba no3zuuusma Ha obaezankama, o6bpHama Hanpeg. Mo3uyust b noka3Ba
nno3uuusima Ha obaezankama ob6bpHama Hazag . lMo3uuus B (C) noka3zBa cmpaHu4HO
NO3UUUOHUpPaHe Ha obAezankama 3a u3BakgaHe uAu nocmaBsHe Ha gememo B cmoayemo.
Tazu no3uuusa Moxke ga ce u3noa3Ba camo ko2zamo konama He e B8 gBukeHue.

A (D). MpoMsaHa Ha HaknoOHA Ha o6aezankama HAa cmoayemo

M3gbpnatime gpwkkama 3a pezyAupaHe Ha HakAoHa (7, ¢uz2.1) u upe3 uzgbpnBaHe uAu
HamuckaHe Ha o6Aez2ankama 3agalime »kenaHus HakAoH Ha o6Aez2ankama Ha cegankama, caeg
koemo nycHeme gpbrkkama 3a pezyaupaHe Ha HakaoHa. Ko2zamo ce uye wpakBaHe, HaknoHbmM
Ha obAaezankama wie ce 6Aokupa B egHa om Yemupume HaAUuYHU ho3uyuu (uz. 2 u 3)

E.Pe2ynupaHe Ha o6e3onacumenHume RonaHu

HamucHeme 6ymoHa 3a peayAupaHe Ha o6e3onacumenHume koaaHu (6, uz. 1) u uzgbpnalime
obe3onacumenHume koaaHu (m. 2), 3a ga 2u pazxaradbume (He gbpnalime npomekmopume Ha
obe3onacumenHume koaaHu (12)!).
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HamucHeme 6ymoHa 8 kamapamama (3, m. 3), crneg kamo s paskonyaeme, nocmaBeme
pamMeHHUmMe koAaaHu om gBeme cmpaHu Ha cmoA4Yemo (M. 4).

NMocmaBeme gememo B8 cmoayemo, cBbprkeme 20pHUMEe yYacmu Ha kamapamama u 1
3amezHeme (M. 5). CAeg kamo uvyeme wipakBaHe u ce Bukga 3eneHa AuHUS Ha kamapamama,
ms e 3akaoyeHa npaBuaHo. M3gbpnatime pembka 3a pe2yAupaHe Ha koaaHa (5), 3a ga
3amezHeme obe3zonacumeAHume koaaHu (mM.B). KonaHume mps6Ba ga ca 3amezHamu
MakcuManHo, HO maka ye ga He npuyuHsBam guckoMpopm Ha gememo.

@ (F). Pe2ynupaHe Ha o6aezankama 3a 2naBa

Mpegu ga Haznacume obaez2ankama 3a 2AaBa, mpsbBa ga pazxarabume ob3onacumeAHume
konaHu.

BucoyuHama Ha obAae2ankama 3a 2anaBa Modke ga ce pezyaupa Ype3 HamuckaHe Ha 6ymoHa 8
gpwkkama 3a HaznacaBaHe Ha obaezankama 3a 2aaba (15) u npemecmBaHe Ha obAaezankama
3a 2naBa Hazope uAu Hagony. Obaezankama 3a 2AaBa uma 12 Hacmpouku Ha BucodyuHama.
YBepeme ce, ye paMeHHUMe KonaHu ca HapaBHO C pamMeHeme Ha gememo UAU MaAko no-
Bucoko. Ako o6Aaezankama 3a 2naBa npu HazaacsBaHemo e Mexkgy g8e HuBa Ha Hacmpotku Ha
BucoyuHama, uzbepeme Hacmpoulkama Ha no-Bucokomo HuBo.

I (G). U3snon3BaHe Ha Bv32naBHuya
Bb3eaaBHuuama mpsa6Ba ga ce uznoa3Ba, ako gememo e Ha pbcm Mexgy 40 u 60 cm. Kozamo
gememo e Hag 60 cM, Bb3zaaBHuuama He mpa6Ba ga ce uznoas3Ba.

X (H). Monmark o6pamHo Ha nocokama Ha gBukeHue

Memog Ha uHcmanupaHe: ISOFIX + 3akpenBaw, koraH + o6e30nacumenHu konaHu 3a pbcm 40-
105CM.

CaegBalime Memoga Ha MoHmMaxk ISOFIX cbe 3akpenBaw, konaH u 3aB8bpmeme obarezankama
Ha cmoA4Yemo Ha 180°.

Hazaaceme no3uuusima Ha cegankama cnopeg cmbnku A (D), E u O (F).
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U (I). MoHmaxk c auye koM nocokama Ha gBuxkeHue (pvcm 76-105 cm)

Memog Ha uHcmanupaHe: ISOFIX + onopeH kpak + o6e3onacumenHu koaaHu 3a pbcm 76-105CM.
138bpuweme MoHmMarka nogo6Ho Ha Memoga 3a MoHMadk Ha ISOFIX ¢ onopeH kpak. Cmoauemo
€ pa3noAoXKeHO ¢ Auue no nocokama Ha gBukeHue.

Hazaaceme no3uuusima Ha cegankama cnopeg mouku A (D), E u O (F).

U (J). Monmak ¢ auye koM nocokama Ha gBukeHue (pscm 100-150 cm)

C2bHeme HanbAHO onopHus kpak, ako e pazzbHam (m. B2).

HamucHeme 6ymoHa 3a pezyAupaHe Ha obe3onacumenHume koAaHu (6, m. 2) u gbpnHeme
obe3onacumenHume koaaHu (m. 3), 3a ga 2u pa3xradbume (He gbpnalime npomekmopume Ha
obe3onacumenHume koaaHu (12)1).

Paszkonyalme kamapamama u omcmpaHeme npomekmopa Ha kamapamama.
M3Bageme kamapamama npe3 omBopa B kaanbdpa, om koumo uzAuza  ma.
CBvprkeme 2o0pHUMe Yacmu Ha kamapamMama u g 3amezHeme. Caeg kamo yyeme wpakBaHe
u ce Bukga 3eneHa AUHUA Ha kamapaMama, ma e 3akAatodeHa npaBuaHo.

Pazkonyatime kanbda 3ag obe3zonacumenHume koaaHu u 20 Aeko HakaoHeme - nog kanbda
Ha cegankama uma kabka 3a cbxpaHeHue Ha kamapamama. OmBopeme kanaka Ha »kabkama
u nocmaBeme mam kamapamama . 3amBopeme kanaka u u3gvpnalime MakcumMaAHO
pamMeHHumMe koaaHu. Ckpulime pamMeHHuUme koAaHu U npomekmopume 3ag kanbda Ha
obAezankama Ha cmoAayemo.

J1. Memog Ha uHcmanaupaHe A: 3-moyko8 o6e3onacumeneH konaH 3a kona +
o6e3zonacumeneH ROAAH 3a pbcm 100-150

MocmaBeme cmonvemo 3a koaa Ha nbmHudecka ceganka u 20 gobauwkeme 8b3MoXkKHO Hal-
6AU30 go obAez2ankama.
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MNMpokapatime pameHeH koaaH Ha 3-moukoBus o6e3onacumeneH koraH Ha aBmomobuaa npes
Bogaua, paznonoxkeH nog obrezankama 3a 2AaBa Ha cmoAyemo, a 6egpeHus koaaH npe3s
gBama Bogaua 3a 6egpeHus konaH 8 goaHama Yacm Ha cmoademo. Caeg moBa 3amezHeme
kamapamama Ha o6e3o0nacumenHus konaH - aBmomobuaHuam konaH He mpsa68a ga ce ycykBa.
YBepeme ce, 4e goAHama Yacm Ha obaez2ankama 3a 2naBa e HapaBHoO ¢ pameHeme Ha gememo
UAU Manko no-Bucoko. Ako obaez2ankama 3a 2AaBa npu HazaacaBaHemo e Mexkgy gBe HuBa Ha
HacmpoUku Ha BucoyuHama, uzbepeme Hacmpolkama Ha no-Bucokomo HuBo.
MocmaBsHemo Ha o6e3onacumeAHume aBMmoMOBUAHU koAaHU  NO HaYuUH, pa3AudeH om
npokaBaHemo npe3 npegHa3HayeHumMe 3a moBa Bogayu 8 cmoadyemo, € onacHo U MoXke ga
goBege go cepuo3HuU HapaHaBaHus.

J1. Memog Ha uHcmanupaHe b (B):

3-moukoB obe3onacumeneH aBmomobuneH konaH + ISOFIX + obe3zonacumeneH ROAQH 3a pscm
100-150

MoHmupatime cmoayemo 3a koaa Ha nbmHuyecka ceganka cnopeg Memoga Ha UHCMaAupaHe
ISOFIX.

Mpokapatime pameHeH koAaH Ha 3-moukoBus obe3onacumeneH konaH Ha aBmomobuna npe3
Bogaua, paznonoxkeH nog obrezankama 3a 2AaBa Ha cmoAdemo, a 6egpeHus koaaH npe3s
gBama Bogauya 3a 6egpeHus konaH B goaHama Yacm Ha cegankama. Caeg moBa 3amezHeme
kamapamMama Ha o6e3o0nacumenHus konaH - aBmomobuaHusm konaH He mpsa68a ga ce ycykBa.
YBepeme ce, 4Ye goAHama Yacm Ha obAez2ankama 3a 2aaBa e HapaBHo ¢ paMeHeme Ha gememo
uAu Manko no-Bucoko. Ako obaezankama 3a 2aaBa npu HazaacaBaHemo e mexkgy gBe HuBa Ha
HacmpoUku Ha BucovuHama, uzbepeme Hacmpotikama Ha no-Bucokomo HuBo.
MocmaBsHemo Ha obe3zonacumenHume konaHu Ha aBmomobuna NO HayuH, paszAudeH om
npokapBaHemo npe3 npegHa3HayeHume 3a moBa Bogayu B cmoayemo, e onacHo u MoXke ga
goBege go cepuo3HU HapaHaBaHus.
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K. CBansiHe Ha kansga Ha cmonuemo
Pazkonyalime o6e3onacumenHume konaHu u cBaneme npomekmopa om kamapamama.
CBaneme npomekmopume om pameHHUMe konaHu. CBaneme kanbvda om obaezankama 3a

2AaBa. Pazkonualime kanbda 3ag Ha konaHume u uzgbpnalime ueaust kaanbvd Hazope, kamo 20
cBaaume.

NMOYNCTBAHE
e  Caeg uanupaHe Ha karbda mpsbBa 20 ocmaBume ga u3CbxHe 8 Ae2HaAO NOAOXKEHUE.

e  Kanbdbm He mpsibBa ga ce uzmuckBa uau ycykBa npekaneHo, mbl kamo Mozam ga
ocmaHam cAaegul.

e  Kozamo noyucmBame kanbda, cregBalme mapkupoBkume Ha emukema, 3awum 8
Hezo.

° Kopnycbm Ha cmoademo Moxke ga ce u3zbbpuue ¢ BaaxkHa kbpna uAu 2b6ba.

MakcumanHa memnepamypa Aa He ce 2ragu
Ha npaHe 30°C. gu.

Aa He ce u36enBa. Aa He ce yucmu xumuyecku.
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Cyxo noyucmBaHe c BcgkakbB pazmBopumen ¢ uskayeHue Ha
MempPaxAOPEemMuUAEH.

FAPAHLUUNA
Mpogykmbm e ¢ 2 20guHU 2apaHyus, CHUMAaHO oM gamama Ha npogakéa Ha npogykma. Mpu
gedekm BvbpHeme npogykma B8 MazazuHa, 8 koUmo e 3akyneH, kamo nomHume 3a
HeobxogumMocm om npegcmabsHe Ha gokymMeHm 3a nokynka. Mpogykmbm mpa68a ga 6bge
koMnaekmeH u Hatl-go6pe nomecmeH B8 opuzuHaaHama onakoBka.

FAPAHUUNA
Mpogykmbm e ¢ 2 20gUHU 2apaHuUs, cCHUMaHo om gamama Ha npogaxk6a Ha npogykma. Mpu
gedekm BvbpHeme npogykma B8 MazazuHa, 8 koUmo e 3akyneH, kamo nomMHume 3a
Heob6xogumMocm om npegcmasdsHe Ha gokymMeHm 3a nokynka. Mpogykmbm mps66a ga 6bge
koMnaekmeH u Hatl-gobpe nomecmeH B opuz2uHaaHama onakoBka.



